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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף רכ״ו ע״א

פרשת ויחי

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רכ״ה ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

י צִ ת אַרְ אוּ אֶ מְּ טַ בֹאוּ וַתְּ יב, )ירמיה ב( וַתָּ תִ יהּ כְּ א, עֲלֵ ישָׁ דִּ א קַ עָ אַרְ ר בְּ בַּ קַ תְ יהּ אִ ילֵ א דִ גוּפָ וְ

א שׁוּתָ רְ א בִּ קָ יהּ נָפְ תֵ מָ שְׁ נִ ם, וְ תָ בוּרָ קְ י בִּ נִ תַּ רְ בַ ר וּקְ יַעֲקֹב אָמַ בָה, וְ תוֹעֵ ם לְ תֶּ מְ י שַׂ נַחֲלָתִ וְ

א. אָחֳרָ

תרגום לעברית

ם. תָ רָ בֻ קְ י בִּ נִ תַּ רְ בַ יִם וּקְ רַ צְ מִּ י מִ נִ אתַ שָׂ י וּנְ בתַ ם אֲ י עִ תִּ כַבְ שָׁ ר וְ ה, יַעֲקֹב אָמַ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

יו לָ ה, כָּתוּב עָ דוֹשָׁ קְּ ץ הַ ר בָּאָרֶ בָּ גוּפוֹ נִקְ ת, וְ רֶ שׁוּת אַחֶ רָ תוֹ בְּ מָ שְׁ אָה נִ יָּצְ י שֶׁ ינוּ, מִ נִ ם שָׁ שָׁ

י נִ תַּ רְ בַ ר וּקְ יַעֲקֹב אָמַ בָה. וְ תוֹעֵ ם לְ תֶּ מְ י שַׂ נַחֲלָתִ י וְ צִ ת אַרְ אוּ אֶ מְּ טַ באוּ וַתְּ )ירמיה כ( וַתָּ

ת?! רֶ שׁוּת אַחֶ רָ אָה בְּ תוֹ יָצְ מָ שְׁ נִ ם, וְ תָ רָ בֻ קְ בִּ

טקסט הזוהר

א הוּא יהּ. הֲדָ ת בֵּ קַ בְּ דַּ תְ אִ יהּ, וְ ת בֵּ ידַ חִ וַת אֲ א הֲ תָּ ינְ כִ שְׁ אנֵי יַעֲקֹב, דִּ ה, שָׁ י יְהוּדָ בִּ ר רִ אָמַ

ךָ גַּם לְ עַ י אֲ אָנֹכִ א. וְ גָלוּתָ ךְ בְּ מָּ א עִ ירָ יְ דָ ה, לְ יְמָ רַ צְ ךָ מִ מְּ ד עִ רֵ י אֵ יב, )בראשית מו( אָנֹכִ תִ כְ דִ

י, )אף על ירֵ יְ א מַ אי קָ . מַ ךְ תָ הָ בָ י אֲ רֵ בְ קִ ךְ בְּ א גּוּפָ רָ בָ קְ תְ אִ , וּלְ ךְ תָ מָ שְׁ י נִ וגָא בִּ וְּ דַּ זְ אִ לה, לְ עָ

א. )נ''א ועל דא ואנכי אעלך גם א אָחֳרָ שׁוּתָ רְ יהּ בִּ תֵ מָ שְׁ ת נִ קַ גב דקא( )נ''א דהא לא( נָפְ

עלה כתיב(.
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תרגום לעברית

כָּתוּב ה בּוֹ. זֶהוּ שֶׁ בוּקָ חוּזָה בּוֹ וּדְ ה אֲ יְתָ ינָה הָ כִ שְּׁ הַ ה, שׁוֹנֶה יַעֲקֹב, שֶׁ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

ג זַוֵּ לֹה - לְ  ךְ גַּם עָ לְ י אַעַ אָנֹכִ גָּלוּת, וְ ךְ בַּ מְּ דוּר עִ ה - לָ מָ יְ רַ צְ ךְ מִ מְּ ד עִ רֵ י אֵ )בראשית מז( אָנֹכִ

ר? ]אף על גב ש[ ]שהרי ה זֶּה אוֹמֵ . מַ יךְ בוֹתֶ י אֲ רֵ בְ קִ ךְ בְּ ת גּוּפְ בֹּר אֶ קְ לִ ךְ וְ תְ מָ שְׁ ת נִ י אֶ בִּ

ת. ]ועל זה ואנכי אעלך גם עלה כתוב,[ רֶ שׁוּת אַחֶ רָ תוֹ בְּ מָ שְׁ אָה נִ לא[ יָצְ

טקסט הזוהר

פָּה טִ א דְּ רָ בָּא, בּוּכְ לִ א דְ הוּרָ רְ הִ א דְ רָ א הוּא בּוּכְ הָ אי, דְּ דַּ ף וַ , יוֹסֵ ינֶיךָ ל עֵ ית יָדוֹ עַ ף יָשִׁ יוֹסֵ וְ

ף, יוֹסֵ יהּ בְּ ר לֵ בַּשַּׂ תְ א, אִ א דָ ירָ מִ יךְ הוּא טְ רִ א בְּ שָׁ ע קוּדְ יָדַ ין דְּ גִ ר. וּבְ מָ תְּ אִ דְ אָה הֲוַת, כִּ מָ דְ קַ

יָא. לְ יהּ תַּ א בֵּ ימוּתָ חִ א כָּל רְ הָ דְּ

תרגום לעברית

פָּה ל טִ כוֹר שֶׁ לֵּב, בְּ הוּר הַ רְ ל הִ כוֹר שֶׁ י הוּא בְּ הֲרֵ אי, שֶׁ דַּ ף וַ . יוֹסֵ ינֶיךְ ל עֵ ית יָדוֹ עַ ף יָשִׁ יוֹסֵ וְ

ר לוֹ בַּשֵּׂ תְ ר זֶה, הִ תֶ רוּךְ הוּא סֵ דוֹשׁ בָּ קָּ ע הַ יָּדַ שּׁוּם שֶׁ ר, וּמִ בָּאֵ תְ נִּ מוֹ שֶׁ יָה, כְּ אשׁוֹנָה הָ רִ

לוּיָה. ה תְ יְתָ תוֹ בּוֹ הָ י כָּל אַהֲבָ הֲרֵ ף, שֶׁ יוֹסֵ בְּ

טקסט הזוהר

א הָ א דְּ רָ בַּשְּׂ תְ אִ יַעֲקֹב, וּלְ א דְ רָ קָ ין יְ גִ א, בְּ י יֵיסָ בִּ ר רִ י. אָמַ ירֵ יְ א מַ אי קָ . מַ ינֶיךָ ל עֵ ית יָדוֹ עַ יָשִׁ

גַלָּאָה, נָא לְ ילְ חִ דָ נָא, וְ יפְ לָּה אוֹלִ ר, מִ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ יהּ. רִ תֵ יתָ מִ יהּ בְּ כַּח עֲלֵ תַּ יִשְׁ יָּים, וְ ף קַ יוֹסֵ

ר, יהּ. אָמַ שׁ בֵּ טַ י אַבָּא, )ד''א ל''ג ונשקיה( בָּ בִּ א רִ תָ כַּח. אֲ תַּ שְׁ א אִ תָ מְ כְ א חָ מָ לְ י עַ דֵ עוֹבָ וּבְ

יָין. גַּלְּ תְ ין אִ לִּ עוֹן מִ מְ י שִׁ בִּ רִ יוֹמוֹי דְּ . בְּ ינָךְ זַיֵּין זַיְ , וְ ךְ ילָ א מִ ימָ אֵ

תרגום לעברית

י הֲרֵ ר לוֹ שֶׁ בַשֵּׂ בוֹד יַעֲקֹב, וּלְ יל כְּ בִ שְׁ א, בִּ י יֵיסָ בִּ ר רַ ר? אָמַ ה זֶּה אוֹמֵ , מַ ינֶיךְ ל עֵ ית יָדוֹ עַ יָשִׁ

גַלּוֹתוֹ, ד לְ י פוֹחֵ נִ אֲ בָר, וַ י דָ תִּ דְ ר, לָמַ יָּה אָמַ קִ זְ י חִ בִּ תוֹ. רַ יתָ מִ לוֹ בְּ צְ צֵא אֶ מָּ יִ יָּם וְ ף קַ יוֹסֵ

יךְ רֶ בָ מֹר דְּ ר לוֹ, אֱ כָּה בּוֹ. אָמַ הִ י אַבָּא, ]ונשקו[ וְ בִּ ה. בָּא רַ מָ כְ צֵאת חָ מְ ם נִ עוֹלָ י הָ עֲשֵׂ מַ וּבְ

ים. גַּלִּ תְ ים מִ רִ בָ עוֹן דְּ מְ י שִׁ בִּ י רַ ימֵ . בִּ י זֵינֶיךְ לֵ חֲגֹר כְּ וַ
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טקסט הזוהר

א, מָ לְ אי עַ הַ ר בְּ בַ י לְ זָכֵ ר נָשׁ דְּ א. בַּ מָ לְ י עַ מּוּסֵ נִ בָא, בְּ א סָ ב יֵיסָ רַ ין דְּ קִ רְ פִּ נָא מִ יפְ ר, אוֹלִ אָמַ

א מָ לְ עַ זָאָה דְ אַחֲ יהּ, לְ ילֵ א דִ רָ קָ א הוּא יְ דָ בַּר, וְ קַ תְ ינוֹי כַּד אִ ל עֵ א עַ רָ פְ א עַ דָּ נַגְ יהּ לְ י לֵ עֵ יבָּ לִ

חוֹתוֹי. א תְּ מָ לְ עַ יהּ לְ ית לֵ הוּא יָרִ נֵּיהּ, וְ ים מִ תִּ אַסְ

תרגום לעברית

זֶּה, ם הַ עוֹלָ ן בָּ בֵ זּוֹכֶה לְ ם שֶׁ ן אָדָ עוֹלָם, בֶּ גוֹת הָ הָ נְ הַ ן בְּ זָּקֵ א הַ י יֵיסָ בִּ י רַ קֵ רְ פִּ י מִ תִּ דְ ר, לָמַ אָמַ

הוּא נּוּ, וְ מֶּ ר מִ תָּ סְ ם נִ עוֹלָ הָ אוֹת שֶׁ רְ הַ בוֹדוֹ, לְ זֶהוּ כְּ בָּר, וְ נִּקְ שֶׁ ינָיו כְּ ל עֵ ר עַ פָ ים עָ שִׂ יךְ לָ רִ צָ

יו. תָּ חְ עוֹלָם תַּ שׁ אוֹתוֹ בָּ יוֹרֵ

טקסט הזוהר

א ורָ וָּ רוּ. חִ חָ אַסְ ינוּן דְּ י אִ כִ ין הָ ונִ וָ כָל גְּ זֵי, וְ חֲ תְ יהּ אִ א בֵּ מָ לְ עַ יזוּ דְ ר נָשׁ, חֵ בַ ינוֹי דְ עֵ ין דְּ גִ בְּ

א תָּ שְׁ א הוּא יַבֶּ נָא אָחֳרָ י. גּווָֹ רֵ טְ כָל סִ א בְּ מָ לְ ר כָּל עַ חַ אַסְ יָנוֹס, דְּ בָּא אוֹקְ א רַ יהּ, הוּא יַמָּ בֵ דְ

יָא. ין מַ נָא בֵּ י הוּא גּווָֹ כִ יָא, הָ ין מַ ים בֵּ אִ א קָ תָּ שְׁ יַבֶּ יָא, וְ יקוּ מַ פִ אֲ )דאקיפו(, דְּ

תרגום לעברית

בּוֹ ן שֶׁ בָ לָּ יבוֹ: הַ בִ סְּ ם שֶׁ ךְ הֵ ים כָּ נִ וָ גְּ כָל הַ ם, וְ הֶ ה בָ אֶ ם נִרְ עוֹלָ ה הָ אֵ רְ ם, מַ אָדָ ינֵי הָ עֵ שּׁוּם שֶׁ מִ

ה שָׁ יַּבָּ ר הוּא הַ ן אַחֵ וֶ ים. גָּ דִ דָ צְּ כָל הַ ם בְּ עוֹלָ ת כָּל הָ יף אֶ קִּ מַּ יָנוֹס, שֶׁ גָּדוֹל אוֹקְ יָּם הַ הוּא הַ

יִם. מַּ ין הַ ן בֵּ וֶ גָּ ךְ הוּא הַ יִם, כָּ מַּ ין הַ ת בֵּ דֶ ה עוֹמֶ שָׁ יַּבָּ הַ יִם, וְ יאָה מַ מּוֹצִ ]שמקפת[ שֶׁ

טקסט הזוהר

א. מָ לְ עַ א דְ עוּתָ צָ מְ יא אֶ הִ לַ ם, דְּ א יְרוּשָׁ יהּ, דָּ בֵ א דְ יעוּתָ צִ מְ יא בִּ אָה, הִ יתָ לִ א תְּ נָא אָחֳרָ גּווָֹ

צוּפָא. רְ זֵי פַּ חֲ תְ ן, אִ יִ הוּא בַּת עַ הַ בְ ן, דִּ יִ י בַּת עַ רֵ קְ אִ ינָא, וְ כָל עֵ יזוּ דְּ יא חֵ אָה, הִ יעָ בִ נָא רְ גּווָֹ

ן מָּ א תַּ מָ לְ כָל עַ יזוּ דְּ חֵ כֹּלָּא, דְּ א מִ עוּתָ צָ מְ ה אֶ י נְקוּדָ יהִ אִ יּוֹן, דְּ א צִ כֹּלָּא, דָּ א מִ רָ קָ יזוּ יְ חֵ וְ

ת א הוּא יְרוּתַ ינָא דָ עֵ כֹלָּא, וְ יזוּ דְּ חֵ כֹלָּא, וְ ירוּ דְּ פִּ יא שַׁ הִ א, דְּ תָּ ינְ כִ יָא שְׁ רְ ן שַׁ מָּ תַ זֵי. וְ חֲ תְ אִ

יהּ. ית לֵ יָרִ יהּ, וְ יל לֵ אי נָטִ הַ יהּ, וְ יק לֵ בִ אי שָׁ , הַ ךְ ינֵי כָּ גִ א. וּבְ מָ לְ עַ
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י הוּא יעִ בִ ן רְ וֶ עוֹלָם. גָּ ע הָ צַ מְ יא אֶ הִ יִם, שֶׁ לַ לּוֹ, זוֹ יְרוּשָׁ צַע שֶׁ מְ י הוּא בָּאֶ ישִׁ לִ ר שְׁ ן אַחֵ וֶ גָּ

ד בָּ כְ נִּ ה הַ אֶ רְ מַּ הַ צוּף, וְ רְ פַּ ה הַ אֶ ן נִרְ יִ אוֹתוֹ בַּת עַ בְּ ן, שֶׁ יִ א בַּת עַ רָ נִקְ ן, וְ יִ עַ ל כָּל הָ ה שֶׁ אֶ רְ מַ

ה ם שׁוֹרָ שָׁ ם, וְ ה שָׁ אֶ ם נִרְ עוֹלָ ה כָּל הָ אֵ רְ מַּ כֹּל, שֶׁ ל הַ צַע שֶׁ מְ ה אֶ דָּ יא נְקֻ הִ יּוֹן, שֶׁ כֹּל זוֹ צִ מִ

ן זֶה כֵ לָ עוֹלָם. וְ ת הָ שַּׁ יא יְרֻ זּוֹ הִ ן הַ יִ עַ הָ כֹּל, וְ ל הַ ה שֶׁ אֶ רְ כֹּל וּמַ ל הַ י שֶׁ יֹּפִ  יא הַ הִ ינָה שֶׁ כִ שְּׁ הַ

הּ. שׁ אוֹתָ יוֹרֵ הּ וְ ל אוֹתָ זֶה נוֹטֵ הּ וְ עוֹזֵב אוֹתָ

טקסט הזוהר

לָא ין, וְ עִ א יָדְ א לָ מָ לְ נֵי עַ יר, וּבְ יהוּ יַתִּ א אִ ימָ תִ ה סְ לָּ ל מִ בָ , אֲ תְּ רְ מַ אֲ יר קָ פִּ יהּ, שַׁ ר לֵ אָמַ

ד לָא עַ יהּ, וְ מֵּ א עִ ירָ מִ יהּ טְ ילֵ א דִ שָׁ א. נַפְ מָ לְ עַ יק מֵ ר נָשׁ נָפִ בַ א דְּ תָּ עְ שַׁ א בְּ הָ ן, דְּ לָ כְּ תַּ סְ מִ

י אַנִ י לא יִרְ יב, )שמות לג( כִּ תִ כְ נָא דִּ ימְ אוֹקִ ה דְ מָ מוּ, כְּ חָ ה דְּ מוּ מַ ר נָשׁ חָ בַּ ינוֹי דְ ת, עֵ קַ נָפְ

אן. מָ הוֹן חָ תְ יתַ מִ ל בְּ בָ אן, אֲ מָ א חָ יֵּיהוֹן לָ חַ י. בְּ חָ ם וָ אָדָ הָ
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ים, לִ כְּ תַּ סְ לֹא מִ  ים וְ עִ לֹא יוֹדְ ם  עוֹלָ נֵי הָ ר הוּא, וּבְ ר יוֹתֵ תָּ סְ ר נִ בָ ל דָּ בָ , אֲ תָּ רְ ה אָמַ ר לוֹ, יָפֶ אָמַ

ם אָדָ ינֵי הָ לֹּא יוֹצֵאת, עֵ  ד שֶׁ עַ מּוֹ, וְ ת עִ רֶ תֶּ סְ שׁוֹ נִ עוֹלָם, נַפְ הָ ם יוֹצֵא מֵ ן אָדָ בֶּ ה שֶׁ עָ שָׁ י בְּ הֲרֵ שֶׁ

ם לֹא יֵּיהֶ חַ י - בְּ חָ ם וָ אָדָ י הָ אַנִ לֹא יִרְ י  נוּ )שמות לג( כִּ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ רוֹאוֹת, כְּ ה שֶּׁ רוֹאוֹת מַ

ים. ם רוֹאִ תָ יתָ מִ ל בְּ בָ ים, אֲ רוֹאִ
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ינוֹי, ל עֵ א עַ אָה יָדָ וְ שַׁ א לְ עָ יהּ, בָּ ין עֲלֵ ימִ יְ קָ ינוּן דְּ אִ א, וְ מָ חָ יזוּ דְּ הוּא חֵ הַ ן מֵ יחָ קִ ינוֹי פְּ עֵ וְ

ינוֹי רוּ עֵ אֲ תָּ שְׁ אִ א דְ תָּ עְ שַׁ בְ א. דִּ מָ לְ י עַ מּוּסֵ נִ זָא דְ רָ נָא בְּ יפְ אוֹלִ הוּא דְּ ין הַ גִ ינוֹי, בְּ א עֵ מָ תָּ אַסְ וּלְ

ינוֹי ל עֵ יהּ עַ אָה יָדֵ וְ שַׁ ים לְ דִ א קָ רָ בַר, בְּ י לְ י זָכֵ א. אִ מָ חָ א דְ ירָ יזוּ יַקִּ הוּא חֵ הַ ן, מֵ יחָ קִ פְּ

לָא א דְּ יזוּ אָחֳרָ א חֵ הָ ין דְּ גִ . בְּ ינֶיךָ ל עֵ ית יָדוֹ עַ ף יָשִׁ יוֹסֵ יב וְ תִ כְ ה דִ מָ א לוֹן, כְּ מָ תָּ אַסְ וּלְ

יזוּ חֵ כַּל בְּ תַּ סְ א יִ לָּאָה, לָ א עִ ישָׁ דִּ יזוּ קַ א חֵ תָּ שְׁ א הַ מָ חָ ינָא דְ עֵ יהּ, וְ לֵ בְ קֳ נַת לְ מְּ דַּ זְ א אִ ישָׁ דִּ קַ

א. אָחֳרָ
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ינָיו ל עֵ ים יָד עַ שִׂ ים לָ יכִ רִ יו צְ לָ ים עָ דִ עוֹמְ ם שֶׁ אוֹתָ אָה, וְ רָ ה שֶׁ אֶ רְ אוֹתוֹ מַ קוּחוֹת מֵ ינָיו פְּ עֵ וְ

אָרוֹת שְׁ ינָיו נִ עֵ ה שֶׁ עָ שָׁ בְּ עוֹלָם, שֶׁ י הָ ימוּסֵ סוֹד נִ נוּ בְּ דְ לָּמַ ה שֶּׁ שּׁוּם מַ ם, מִ גֹּר אוֹתָ סְ לִ וְ

ינָיו ל עֵ ים יָדוֹ עַ שִׂ ים לָ דִּ קְ ן מַ בֵּ ן, הַ בֵ ם זָכָה לְ אָה - אִ רָ ד שֶׁ בָּ כְ ה נִ אֶ רְ אוֹתוֹ מַ קוּחוֹת מֵ פְּ

דוֹשׁ לֹא קָ ר  ה אַחֵ אֶ רְ י מַ הֲרֵ שּׁוּם שֶׁ . מִ ינֶיךְ ל עֵ ית יָדוֹ עַ ף יָשִׁ יוֹסֵ כָּתוּב וְ מוֹ שֶׁ ם, כְּ גֹּר אוֹתָ סְ לִ וְ

ר. ה אַחֵ אֶ רְ מַ כֵּל בְּ תַּ סְ לֹא תִ יוֹן,  לְ דוֹשׁ עֶ ה קָ אֶ רְ ת מַ ה כָּעֵ תָ אֲ רָ ן שֶׁ יִ עַ הָ דּוֹ, וְ נֶגְ ן כְּ מֵּ דַּ זְ מִ
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יזוּ הוּא חֵ הַ א, וְ יחָ קִ ינָא פְּ אַר עֵ תָּ שְׁ י אִ אִ א, וְ יתָ בֵ יהּ בְּ לֵ בְ קֳ יכַת לְ מִ שׁ סְ הוּא נֶפֶ הַ עוֹד, דְּ וְ

ן כֵּ כָל שֶׁ ינָא הוּא, וְ עֵ א דְ רָ קָ או יְ לָ יָא, וְ לַטְ תְ כַּל אִ תַּ סְ אִ ה דְּ כָל מַ ינוֹי, בְּ ל עֵ י עַ רֵ א יִשְׁ אָחֳרָ

, יךְ רִ טְ צְ א אִ לָ ה דְ מֶּ א בַּ כָּלָ תַּ סְ אִ יהּ לְ ילֵ א דִ רָ קָ או יְ לָ א, דְּ יתָ ן מִ ן מִ כֵּ כָל שֶׁ יבוֹי, וְ רִ קְ מִ

ינָא ל דִּ יָא עַ רַ בְ רוּ חַ עָ תְ א אִ הָ א, וְ רָ פְ עַ יָא בְּ כַּסְ תְ ר אִ תַ בָ א. לְ לָּה אָחֳרָ ינוֹי מִ ל עֵ יָא עַ רַ אַשְׁ וּלְ

א. מָ לְ עַ בַק בְּ שָׁ יהּ דְּ רֵ בְ א דִ דָ ל יְ ן כֹּלָּא, עַ ינָא מִ ים עֵ תִּ יַסְ א הוּא, דְּ רָ יקָ הוּ. וִ א מַ רָ בְ קִ דְ
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ר ה אַחֵ אֶ רְ אוֹתוֹ מַ ה וְ קוּחָ ת פְּ רֶ אֶ שְׁ ן נִ יִ עַ ם הָ אִ יִת, וְ בַּ דּוֹ בַּ נֶגְ מוּכָה כְּ שׁ סְ הּ נֶפֶ אוֹתָ עוֹד, שֶׁ וְ

יו, רוֹבָ קְּ ן מִ כֵּ כָל שֶׁ ן, וְ יִ עַ בוֹד הָ ין זֶה כְּ אֵ ל, וְ קֵ לְ קַ תְ כֵּל מִ תַּ סְ מִּ ה שֶּׁ כָל מַ ינָיו - בְּ ל עֵ ה עַ רֶ יִשְׁ

ר. ר אַחֵ בָ ינָיו דָּ ל עֵ רוֹת עַ שְׁ הַ יךְ וּלְ רִ לֹּא צָ  ה שֶּׁ מַ כֵּל בְּ תַּ סְ הִ בוֹדוֹ לְ ין כְּ אֵ ת, שֶׁ מֵּ ן הַ ן מִ כֵּ כָל שֶׁ וְ

כָבוֹד הוּא הוּ, וְ ר מַ בֶ קֶּ ין הַ ל דִּ ים עַ רִ חֲבֵ רוּ הַ עוֹרְ תְ י הִ הֲרֵ ר, וַ פָ עָ ה בְּ כַּסֶּ תְ ךְ מִ ר כָּ אַחַ לְ

עוֹלָם. יר בָּ אִ שְׁ הִ נוֹ שֶׁ י בְ דֵ ל יְ כֹּל עַ הַ ן מֵ יִ עַ תֹּם הָ סְ יִּ שֶׁ
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לַת אַבָּ תְ אִ א, וְ יתָ בֵ א לְ רָ בְ קִּ א, וּמִ רָ בְ קִ א לְ יתָ בֵּ א מִ לָ א אָזְ שָׁ ין, נַפְ ה יוֹמִ עָ בְ זֵי, כָּל שִׁ א חֲ תָּ

גַּח יַשְׁ א, וְ מָ לְ עַ ע בְּ יָדַ אן דְּ ית מַ לֵ גוּפָא, וְ א וְ שָׁ א נַפְ חֲדָ נוּ כְּ דָּ תְ א, אִ יוֹמָ ין בְּ נִ מְ לַת זִ יהּ, וּתְ עֲלֵ

בָּא. א לִ רָ עָ אַתְ לְ
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לֶת אַבֶּ תְ יִת, וּמִ בַּ ר לַ בֶ קֶּ הַ בֶר, וּמֵ קֶּ יִת לַ בַּ הַ כֶת מֵ שׁ הוֹלֶ נֶּפֶ ים, הַ יָּמִ ת הַ עַ בְ ה, כָּל שִׁ אֵ בֹּא רְ

יחַ גִּ יַשְׁ ם וְ עוֹלָ עַ בָּ יּוֹדֵ י שֶׁ ין מִ אֵ גּוּף, וְ הַ שׁ וְ נֶּפֶ ד הַ חָ אֶ ים כְּ דּוֹנִ יּוֹם נִ ים בַּ מִ עָ לֹשׁ פְּ שָׁ יו, וְ לָ עָ

לֵּב. ת הַ ר אֶ עוֹרֵ לְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רכ״ו ע״ב( ◆
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יָא חְ תַ סְּ אִ א וְ לָ א אָזְ שָׁ נַפְ יד, וְ רִ טְ תְ א אִ ר, גּוּפָ תַ בָ לְ
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עוֹלָם ת בָּ טֶ שׁוֹטֶ יוֹצֵאת וּמְ נֹּם, וְ יהִ גֵּ ת בַּ צֶ חֶ רַ תְ כֶת וּמִ שׁ הוֹלֶ נֶּפֶ הַ ד, וְ רָ טְ גּוּף נִ ךְ הַ ר כָּ אַחַ

ת. בֶּשֶׁ לַ תְ מִּ ה שֶּׁ מַ ת בְּ שֶׁ בֶּ לַ תְ מִּ ד שֶׁ רוֹ, עַ בְ ת קִ ת אֶ רֶ בַקֶּ וּמְ
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